Anastasija Romanov

Fenomen Anastasija

Razmatranja Monice von Miltitz!

Svakom ¢oveku, koji se interesuje za istoriju, pasce u o¢i, da se na pocetku 19. i
20. stoleca nalaze dve veoma sli¢ne pojave: 1828. se pojavljuje Kaspar Hauser
na evropskoj pozornici, a 1918. pocinje Anastasijina tragedija. Ona zapocinje
sa ubistvom, dok se zivot Kaspara Hausera zavrsava sa nekim takvim. Njegov
Zivot je bio vrlo kratak i nije pokazao nikakva postignuca. I moglo bi se pitati,
zaSto se ljudi ne smiruju u vezi njega? To Sto je on bio badenski
Prestolonaslednik, kako se to vidi iz istrazivanja, naravno da ne moZze biti
razlog, jer se takvo nesto dogodilo ve¢ ranije.2

Ljudi, koji se danas ponasaju materijalisticki, ipak ose¢aju u unutarnjem,
da je sa pojavljivanjem Kaspara Hausera uc¢injena kao nekakva ponuda iz visih
regiona, koja do danas tutnja u nesvesnom, posto nije bila prihvaéena.

Istorija je dabogme autobiografija ¢ovecanstva pod vodstvom Arhaia. Oni
deluju i u takvim epohama, gde talas bljutavosti i materijalizma preplavljuje
kulturu, kao u toj, gde je roden Kaspar Hauser. No oni se tako reéi povlace.
Samo lagano, ali veoma jasno oni dodiruju ljude u njihovim poslovima, da bi
im skrenuli paznju na to, da postoji jos neki drugi svet kao providan. A Kaspar
Hauser je bio demonstracija neceg takvog. Slika coveka po sebi bila je bez
vaspitanja i uticaja okoline postavljena pred svet, jedna Cista dusa kao pala s
neba. ,Da li biste mogli sebe jo§ da prepoznate u njemu, vi ljudi nauc¢nog
razvoja i tehnike®, tako je glasilo pitanje iz duhovnog sveta. ,Da li biste mogli u
njemu da se setite sebe i svog duhovnog porekla?*

Mi naravno znamo, da postoje razli¢ite vode kroz kulture, koji su nosioci
impulsa duhovnog sveta. Neki takav je za evropsku kulturu Christian
Rosenkreutz. Dr. Steiner kaze: ,,On nije bio inkarniran u 19. stole¢u. Zbog toga
je dosao Kaspar Hauser, da ljudi ne bi bili sasvim odvojeni od kosmickih
uticaja.“s On je doSao kao dusa, koja tokom cele poatlantske kulture nije bila
utelovljena, dakle imala je joS nesto na sebi od svetlosne prirode stare
Atlantide.

Koliko bi drugadija bila istorija nase srednjoevropske kulture, da su srca
ljudi bila otvorena! Ubistvo, koje je okoncalo njegov kratak zivot, je slika
duhova tame, koji ho¢e da zagospodare nasim vremenom. —

Kod Anastasije stvari stoje drugacije. Ona nije imala netaknutost i ¢istocu
Kaspara Hausera. Bila je spaSena iz wuzasnog dogadaja ubistva u
Jekaterinburgu, ali je morala da nosi svu tezinu svoje loze. Ona je duboko
uronila u zemaljski Zivot svoje porodice i svog naroda. Ona se ne moZe nazvati
detetom Evrope — kao Kaspar Hauser — ve¢ je ona dete Rusije, koje potpuno
nosi bice i sudbinu ovog naroda. Ona ima neukrotivu zivotnu snagu, rusko
etersko telo i povezanost sa zemljom. Mada to nije zemlja majcice Rusije, ipak
je uvek imala zelju, da poseduje komad zemlje, ne neku kuéu ili zamak, vec
jednostavno zemlju, na kojoj je mogla da radi. Ona je imala to Sto se na



engleskom zove ,the green fingers®, dakle spretnost da postupa sa biljkama.
Iako uopste nije poznavala bastovanski posao, napredovalo je sve Sto bi ona
zasadila.

Anastasija u zamku Seeon, 1927. god.

Ona takode voli divljinu, divlje-bujaju¢i korov. A iznad svega voli drvece.
Ne sme se odse¢i ni najmanja grancica, StaviSe, ni kada veoma smeta.
Orezivanje voc¢ki ona oseca kao varvarstvo. Padanje neke grane na zemlju njoj
stvara gotovo telesni bol.

Rus oseta zemlju, i kosmicke snage koje iz nje zrace, mnogo jace nego
povezanosti krvi. Anastasija nema nijednu kap ruske krvi. Ove eterske snage
mogu takode da savladaju sve fizicke teskoce. Ona je upravo usla u svoju 18.
godinu Zivota, kad je dozivela no¢ u kojoj je ubijena njena porodica. Sa
razbijenom glavom i slomljenom vilicom i drugim povredama vozZena je kroz
Rusiju u obi¢nim seljackim kolima. Kada je bila pri svesti, trpela je neizdrzive
bolove i Zed; zatim su je milostivi ljudi, koji su je spasili, nosili jedan deo puta.
U Rumuniji takode nije imala lekarsku negu, ali je rodila jedno zdravo dete.
Kada je potom iskusila da je jedina bila spasena, razbolela se od Zestoke
nervne groznice. Mada nije bila izlecena, imala je samo jednu Zelju: da ode u
Nemacku kod svoje tetke Irene.4 Jedan od njenih spasilaca, koji vazi za oca
njenog detetas, ubijen je na ulici u Bukures$tu. Drugi su je pratili na njenom
dalje nastavljenom begu, koji je delom morao da protekne peSice. Bez papira
mogla je da prede granicu samo uz velika zaobilaZzenja — dakle jedno bekstvo,
koje bi i zdravog ¢oveka potpuno iscrpelo.



Sta se desilo u Berlinu, ostaje zavijeno u tamu. U svakom slu¢aju ona je u
trenutku totalnog ocajanja pokusala sebi da oduzme Zzivot. Poznato je da je
spaSena preko bolnice Elisabeth i bolnice za duSevne bolesnike Dalldorf.
Zatim je sledilo tesko razboljevanje od tuberkuloze kostiju i operativno
odstranjivanje levog lakta. Sedmicama je lezala sa visokom temperaturom i
ocekivao se njen kraj. Kada je profesora Rudnjova® , koji ju je operisao, upitala
velika kneginja Olga7, koliko ¢e ona jos Ziveti, on je odgovorio: ,MoZzda joS$ pola
godine!*“ To je bilo 1924.

Kada je ona dosla kod mene u Siebeneichen (Sedam hrastova) [mala
opStina na severu Nemacke, oko 30 km istocno od Hamburga; prim. prev.],
patila je od tuberkuloze zlezda. Desno i levo na vratu imala je dve jako otekle
Zlezde, koje su je veoma mucile. Zamolila me je kruzeéi Sakama, da ih otvorim.
Tako sam nacinila po jedan mali rez u svakoj zlezdi — iz njih je icurio gnoj i
zarasle su bez oziljaka.

Anastasija o Monici von Miltitz

Gospoda von Miltitz mi je skrenula paznju na veliku tradiciju njene kudée, koja
je bila jedno od glavnih sediSta nemacke Romantike, o kojoj do tada jo$ nista
nisam znala. Novalis je tu pisao pesme, a Fichteu, koji je kasnije u Sieben
eichenu bio delatan kao kuéni uditelj, omoguéeno je Skolovanje od strane
tadasnjeg gospodara zamka.

Iz: Ja, Anastasia, pricam — Zapisi i dokumenti velike kneginje Anastasije
iz Rusije, izd. R Krug v. Nidda, Frankfurt a. M., str. 400.

Ovde u Unterlengenhardtu [selo u Nemackoj, nalazi se 55 km zapadno od
Stuttgarta; prim. prev.] imala je posle operacije gnojni ¢ir na sredini tela, kroz
koji se ispraznilo tuberkulozno Zzariste u ledima. Ovo se pre dve godine
zatvorilo i sekret je ostao u telu, no ona uvek iznova sve pobedi. Pre 12 godina
posetio nas je jedana poznati profesor, koga sam zamolila da je pregleda.
Pitala sam ga, koliko joj jo$ daje vremena (zivota). Nije hteo da bude iskljuéiv,
ali je rekao: ,Mozda 34 godine.“

Jedne veceri sam je zatekla u veoma jadnom stanju, izgledala je potpuno
oronulo. Veoma sam se zabrinula i sledeéeg jutra sam dosla kod nje u velikoj
bojazni. Tu sam primetila, da su u toku no¢i dvadeset kvintala briketa, koji su
prethodnog dana bili istovareni pred njenom kuéicom, uredno bili naslagani u
njenoj sobi — primer, s kojom jedinstvenom energijom se ona zanimala i
kretala na svom terenu. Od tada izbegavam, koliko je to moguce, da
odgovaram na pitanja o njenom zdravlju, jer su mi sasvim strane moguc¢nosti
ruskog eterskog tela.

A kako u karakteru deluje oprec¢nost ruskog coveka! Svi mi, koji smo
doziveli ulazak ruske vojske, iskusili smo, kako je ova bila u jednom trenutku
obasjana svetloSéu andela, a u sledetem prekrivena senkom davola. To
ukazuje na veliku Sirinu duse, na mnoge mogucnosti. Takode je raSireni
osecajni zivot, koji nam stvara tako tud utisak u ruskoj literaturi, ona otkrila u
dobrom i loSem, iako od katastrofe u Jekaterinburgu u nekom poja¢anom
strahu.



Jedan magnetopata [osoba koja se bavi magnetoterapijom], koji je
pokusao, da joj posalje ozdravljujuce snage, nevoljno je u svojoj koncentraciji
zapao u oblast njenog dusevnog zZivota i prestrasio se od siline straha, koju je
tu osetio, i izjavio je: ,,Ja sam zaista jak covek, ali ovo nisam mogao da izdrzim
ni pet minuta.“

I kako se ruski narod oseta povezan sa ,majéicom Rusijom“, tako ona
oseca ¢eznju onamo. Na to dolazi povezanost sa njenom najuzom porodicom,
sa roditeljima i sa bratom i sestrama. To je njena stvarnost, oseéanje, koje se u
poslednjim godinama pojacalo i okruzuje je kao ledena ljuska. To je njen svet,
za koji se ona pricvrstila.

Za danasnjeg Coveka je tesko da predstavi sebi, kako jedan covek moze
tako da oseta svoju pripadnost kneZevskoj porodici, a da nema Zelju za
spoljasnjostima tog Zivota, za luksuzom i raskosem. To je zaista samo dusevni
osecaj.

Dozivela sam da je ona bila bolesna i imala temperaturu preko 40°. U tom
stanju sam je videla kako nezno razgovara sa svojim roditeljima; takode je jos
vidim pred sobom, kako je stajala kraj prozora i sa beskrajnom tugom govorila
0 svojim susretima u snu sa bratom i sestrama. Takode ona Zivi jo$ sasvim u
navikama, koje su utisnute u njeno etersko telo u prvim godinama detinjstva.

Posto je ona skroz-naskroz neintelektualan ¢ovek, ona nema nikakvu vezu
sa zivotom, koji je ureden kroz pravila.

Ona pak moZe dobro da se poveZze sa ljudima svoje okoline. Ona ima
neposredno osecanje za njih. Kad je dosla ovde u Uterlengenhardt, Zivela je
Zivot sa seoskim stanovniStvom; a stanovnici, koji inace nisu uvek
predusretljivi prema doseljenicima, primili su je vrlo prijateljski. Odlazila je u
Sumu da sakuplja drva ili bobicaste plodove, a sve $to bi dobila iz inostranstva
delila je sa svojim komsSijama. Kada je u Berlinu jednom prilikom bila bez
smestaja, primila ju je u svoj dom jedna veoma siromasna porodica nekog
nosaca uglja, i njih se ona jos secala sa velikom privrzeno$éu. Zivela je neko
vreme sa njima, dok je imuéni gospodin Griinberg® nije pozvao da dode na
njegovo lepo imanje. Ona je isprva to energicno odbila, ali je on bio uporan i
nagovorio je da ipak pode sa njim.

Kada je dosla kod nas, postavila sam uslov, da ne zelim da se mesam u
borbu oko njenog identiteta. Nisam ni slutila, kako ¢e ovo bice, koje je
spoljasnje ostavljalo siromasan i zaplasen utisak, u svom nesvesnom drzanju
dati tako silan dokaz za svoje poreklo. Ona je bas toliko knezevska, toliko
neposredno dete iz velike vladarske kuce, da bi ¢ovek jednostavno morao biti
slep, da to ne vidi. Da, danas je ona jedino dete takvog porekla, sto bi trebalo
da interesuje sociologe, ako ve¢ ne interesuje pravnike. Ovaj utisak nije bio
podrZzan ni¢im spoljasnjim. Ona je mogla da lezi u krevetu i on je ipak dolazio
od nje. Jednom je kod mene u poseti bila bivsa vojvotkinja i zamolila sam je,
da li bi mozda htela da pozdravi Anastasiju, koja je lezala u krevetu isto¢nog
krila zamka [Siebeneichen]. Ucinila je to, vratila se i uz osmeh rekla: ,,Kako me
je ona samo pozdravila, bilo je nedostizno-neponovljivo!*

Tako su vrlo harmoni¢no protekle prve sedmice njenog boravka u
Siebeneichenu. Osecala se veoma dobro, i druzenje sa njom bilo je sasvim
prijatno.



Zamak Siebeneichen na Elbi

Ali potom se spustilo nesto, $to je bilo duboko zastrasujuce. Princ
Friedrich-Ernst von Sachsen-Altenburg, koji ju je doveo kod mene, hteo je da
me opomene i rekao je, da moram biti svesna da preuzimam nesSto veoma
mracéno, ako je primam kod sebe. To najpre nisam mogla da razumem. Ali
nakon vise sedmica nepomucenog zajedniStva udarilo je to mraéno kao
nevreme. Ona je imala nekakvu razmiricu sa sluzavkom. Mi tada nismo mogli
otvoreno da kazemo zaposlenima u kuci ko je ona bila. Ona je upravo bila
gospoda Anderson [Anastasija Romanov je bila prvi put u Americi od 1928-
1930. Do tada je nosila ime Cajkovski, a u Americi je, kako pi$e njen biograf
Peter Kurth, na savet prijatelja, slobodno odabrala ime Anna Anderson; prim.
prev.], koja je njima bila malo neprijatna. Jednog dana je dosla kod mene,
sasvim namrgodena. Htela je da ide za Hanover, gde je imala neku garsonjeru.
Ali dabogme bio je rat, i ja sam znala da se ona jako boji Hanovera zbog
napada. Nije se dala zaustaviti, i poSto sam obezbedila njena dokumenta,
odvela sam je na Zeleznicku stanicu. Ja zapravo nisam uopsSte smela da se
raspitujem za bilo koji voz; a ona je htela samo da ode, da ode iz ovog mesta,
gde je do sada bila toliko sre¢na.

E pa mozda bi se moglo re¢i, da joj je iznenada bio doSao u svest razdor
izmedu njenog sadasnjeg i ranijeg Zivota, a ona se jednostavno motala oko
sebe kao divlja ruska macka.



Anna Samweber o Anastasiji

Bilo je to pred izbijanje rata 1914. U Odesi je bilo oglaseno, da ¢e carska
porodica do¢i da poseti ovaj grad. Carica je bila iz nemacke knezevske
porodice, a nemacki (jezik) govorni jezik unutar carske porodice. Tako je nasoj
nemackoj $koli u Odesi neocekivano pripala Cast, da za docek visokih gostiju
pripremimo neke melodije i pesme, da bismo ih time docekali. Takode je
trebalo da carica primi decu izabranu za ovaj docéek. 1z bezbednosnih razloga
carska porodica je ostala u salonu specijalnog voza na zeleznickoj stanici u
Odesi.

Odredenog dana smo jedna koleginica i ja sa izabranom decom krenule ka
nemackoj skoli. Meni je preneto, da kazem neke pozdravne reci i da na taj
nacin dirigujem programom. U to vreme sam ve¢ posedovala mali fotoaparat,
koji sam poverila svojoj koleginici, da bi u pogodnom momentu mogla da
Skljocne i napravi fotos carske porodice. Dakle, mi smo se poredali u red po
velic¢ini u salonu voza i bili smo odusSevljeni dragocenim enterijerom, narocito
u bifeu, gde su poslasticari iz Odese pripremili slatkiSe, koji su tu bili izlozeni.
Konacno se pojavila carska porodica, ali bez cara. Carica je sela na jednu za
nju pripremljenu fotelju; njena deca stajala su pored nje. Kada sam ja pocela
pozdrav na nemackom, priSao mi je adjutant i rekao: ,,Dvorski jezik je engleski
ili ruski!“ Tu sam morala odmah da se prebacim i da pozdravim na ruskom.

Najmlada ¢erka Anastasija nalazila se direktno pored bifea sa slatkiSima.
Moja deca su zapocela svoju predstavu. Tada sam zapazila, kako je Anastasija
rukom podigla poklopac od kutije sa pralinama, stavila u usta jednu ¢okoladu,
a jednu takode stavila u ruku carevic¢u koji je stajao pored nje. Nasmejala sam
se Anastasiji. Carica je to primetila, pogledala je onamo i videla, kako je
carevi¢ upravo stavio pralinu u usta. Ona se podigla iz fotelje, nacinila
nekoliko koraka prema njemu i energi¢no naredila: ,Ispljunuti, ispljunuti!®,
$to je carevi¢ odmah poslusao. Ipak Anastasija je progutala svoju ¢okoladu. U
afektu carica je svoju decu udarila po ruci. Naravno da smo svi mi bili malo
iznenadeni. Program je nastavljen i ubrzo po zavrSetku mi smo se lepo
pozdravili i otisli. Meni je ostala tajno napravljena fotografija, koja je bila
dobro o¢uvana i na kojoj se jasno videla carska porodica u salonu voza. Uvek
sam je dobro ¢uvala kod sebe, takode pri bekstvu iz Rusije za vreme rata.
Trebalo je da ta fotografija kasnije dobije neocekivanu aktuelnost.

KK*X

Bilo je to u 20-tim godinama, kada sam u novinama primetila, da se u
Nemackoj pojavila neka , poljska radnica“, koja za sebe kaze da je careva ¢erka
Anastasija. Na osnovu mog vel opisanog susreta sa carskom porodicom u
Odesi bila sam odlucila da ispitam tu stvar. U svojim istrazivanjima naisla sam
na plemicku lozu ,,von Altenburg®, koja je bila u srodstvu sa caricom. Kroz
moje veze sam mogla da izdejstvujem, da sam bila pozvana na jedno
zajednicko okupljanje, gde je takode trebala da bude prisutna navodna
Anastasija. Kada sam je videla i dosla u razgovor s njom, u meni nije bilo
nikakve sumnje da je to ona. Ipak sam precéutala svoj boravak u Odesi i Sta
sam tamo doZivela u salonu voza carske porodice. Neko izvesno vreme
Anastasija je zivela u Berlinu u danskoj ambasadi. Ja sam htela te stvari
brizljivo da ispitam. Posredovanjem gospodina po imenu Vett mogla sam da je



posetim. Upravo je bilo vreme Bozi¢a, i ja sam je pozvala u moj stan.
~Anastasija“ mi je pricala iz svojih secanja. Kroz razgovor sam dotakla i grad
Odesu. ,,Anastasija“ je odmah pocela da pri¢a o poseti njene porodice 1914 i o
boravku u salonu voza. Ispric¢ala mi je "u dlaku’ o prijemu dece i zasto je njena
majka, zbog jedne cokolade, nju pred svim prisutnim gostima udarila po ruci.
— E pa, za mene je ovo bio neoboriv dokaz da je ona prava Anastasija. Sad sam
mogla malo da se otvorim i da joj kazem, da sam tada kao uditeljica bila dosla
sa malom decijom delegacijom u salon voza. Imala sam jos$ onu fotografiju. Te
veceri je takode ispricala o egzekuciji u podrumu u Jekaterinburgu, gde je bila
ubijena cela njena porodica. Ona je stajala ispred jedne starije sestre, metak
ju je samo okrznuo, ali je pala zajedno sa ostalima i izgubila svest. Ljudi, koji
su nosili tela na spaljivanje, mora da su iznenada primetili, da je devojka samo
povredena i da je jo$ ziva. E pa, ko poznaje Ruse, zna: da pucaju po naredbi, to
rade; ali da ubiju ranjeno dete koje cvili? — Tu govori srce, a sazaljenje
dejstvuje.

Porodica von Altenburg pomogla je Anastasiji sa svim zalaganjem da
pokrene prvi proces radi priznavanja njenog imena, njenog nasledstva. U
engleskoj banci je bio deponovan veliki imetak carske porodice. Najmladi
carev brat Kiril (1), Ziveo je tada u Parizu i ve¢ dugo se borio za svoj deo
nasledstva od carevog imetka. Kirilova Zena bila je najze$¢i neprijatelj
Anastasije, dok je sam Kiril kako se ¢inilo bio ubeden u njenu autenti¢nost.
Posto je Anastasija govorila narodskim ruskim jezikom, hteli su ve¢ da je
oslobode od tih jezickih problema. Carica, njena majka, odrasla je kao Nemica
u Engleskoj. Ja sam u Odesi dozivela, da se na dvoru govorilo engleski i
nemacki. U ove jezike je Anastasija donekle jo$ bila upuéena. Sima sam kao
svedok bila pozvana na proces, pri ¢emu su fotografija carske porodice, koju
sam joS$ uvek posedovala, i odgovarajucéi iskazi imali veliku vaznost.

Jednom sam u Berlinu i$la zajedno sa Anastasijom pored Zzeleznicke
stanice Zoo, gde se nalazio jedan bioskop.

Anastasija u berlinskom parku Tiergarten, 15. avgusta 1922.



Kao reklama za jedan film o Raspuéinu, koji se upravo davao, bila je zalepljena
ogromna plakata sa njegovim portretom. Kada je ugledala to, viknula je:
~Svetac!“ i pored mene pala u nesvest. Uprkos uloZenim naporima dosla je do
svesti tek posle dva sata.

Proces je tekao godinama. DoSao je svetski rat i prekinuo ga. Tek neko
vreme posle Drugog svetskog rata proces je bio obnovljen. Naravno da je
Anastasija bila takode pritisnuta publicitetom. Saglasila se da svoje dozivljaje
proda jednoj filmskoj organizaciji. Od dobijenih sredstava i pomo¢i prijatelja
mogla je sebi da priusti skroman, povucen Zivot u jednoj kuéici u Juznoj
Nemackoj, u Uterlengenhardtu. Proces je tekao dalje. Pre nekog vremena su
kod mene dolazile sudije iz Engleske. Do iznemoglosti sam govorila i
odgovarala na pitanja. Izmedu ostalog dosla sam do saznanja o jednom pismu
koje je veliki knez Kiril napisao Jusupovu, a tice se Anastasije, u kome se njoj
predlaze novac za namirenje (otpremnina). Takav predlog stigao je do
Anastasije. Ona se protivila, ali s re¢ima: ,ja nec¢u novac, ho¢u svoje ime!“(2)

Anna Samweber, Iz mog Zivota, Se¢anja na Rudolfa Steinera i Marie
Steiner-von Sivers, Basel 1981. Izdavac Jakob Streit.

(1) Kiril Vladimirovi¢, veliki knez od Rusije.

(2) Anastasija je medutim ostavila svoju tragi¢nu sudbinu u Evropi i 1968. godine otputovala
u Ameriku, gde se i udala. Anna Samweber je znala njenu adresu i nosila u sebi duboko
saosecanje sa ovom ,zaista najtezom Zenskom sudbinom naseg stole¢a“ [Marie Steiner].

Ali bilo je jos$ nesto drugo. Postala sam svesna toga, kad mi je Hans Hasso
v. Veltheim, koga sam jednom sa Anastasijom posetila u njegovom dvorcu,
rekao: ,Njen Zivot je neko karma-besnilo, u kome njena vlastita sudbina samo
ponekad zazvoni kao fino zvonce.“ To ne znaci nista drugo, nego da se grupna
dusa careva zakandzila u njoj.

Dr. Steiner je jednom rekao, da samo sasvim velike porodice imaju jo$
postojecu grupnu dusu.9 Ako se ¢itaju knjige o zivotu carske porodice, dobija
se utisak, da su takode oni bili prekriveni senkom neceg mracnog, avetinjskog.
Anastasija joS$ nije izgradila svoju vlastitu individualnost, kada je bila istrgnuta
iz porodi¢ne povezanosti. Ona sebe opisuje kao najnepristojnije dete medu
svojim sestrama i bratom, koje je uvek bilo spremno na divlje ludorije. Ona je
bila najruskiji ¢lan porodice. Zar je ¢udo, Sto je mracni duh grupne duse
careva, koji niposto nije hteo da se odveze, Sto bi bilo prirodno, nju neko
vreme poseo.

Nikada nisam stajala neposredno naspram zla, kao u ovim vremenima
pomracenja u Anastasiji, takode ni kad sam bila u rukama Gestapoa. Bilo je to
nesto silovito, nesto neli¢no, Sto je tu delovalo. A ona nije imala snagu da se
tome suprotstavi. —

Bilo je to tipi¢no, da je ona — nakon uzasnog putovanja — stigla u Hanover,
gde nije nista nasla sem jedne kesice sa ovsenim pahuljicama punim crva, koje
je odstranila da bi ostatak mogla da pojede. Ipak, uhvatilo ju je ocajanje i



uputila se na Zeleznicku stanicu da se vrati natrag. Bio je Cetvrtak kada je
otisla od nas, a u nedelju mi je sobarica rekla da je videla gospodu Anderson
na ulici u Siebeneichenu, dok je isla ka Zeleznickoj stanici. Prvo nisam
verovala, ali sam posle opisa njene garderobe bila ubedena da je to ona.
Odmah sam otisla na stanicu, srela tamo nastojnicu naseg imanja i pitala je,
da li je mozda videla gospodu Anderson. Potvrdila je to i dodala, da je ona
sedela na klupi i stalno pogledavala na sat. Sada je otisla. Utvrdila sam iz reda
voznje da je upravo otisao jedan voz za Leipzig. Ona je dakle dosla do zamka,
ali nije imala hrabrosti da ude unutra i vratila se na stanicu. I to u toku rata sa
slabim voznim linijama i bez i¢ega za jelo.

Zatim sam kupila kartu za putovanje, htela sam da je pronadem. Stigla
sam u Hanover, doduse ona nije bila bolesna, ali je bila u jadnom stanju i
prili¢no izgladnela. Kada sam joj predlozila da sa mnom krene natrag, rekla je:
~Nisam jos do toga stigla, da ponovo idem medu ljude.“ Dakle, bila je svesna
da je potpala zavodenju i stidela se. Takode se ovde opet objavila dvostruka
priroda njenog ruskog bica, da je jednom bila kao tigar koji rezi, a potom opet
kao jagnjesSce puno straha.

Zacudujuce je samo, da ona i pri velikim teskoéama svog karaktera budi
tako mnogo ljubavi. To nije samo sazaljenje nad njenom teskom sudbinom —
gospoda Dr. Steiner je rekla jednom, da je to najteza Zenska sudbina naseg
vremena — ve¢ prava ljubav, dabogme spremnost na Zrtvovanje. Gospoda
Adele v. Heydebrandt, jedna starija antropozofkinja, je 10 godina delila
krajnje skroman zivot sa njom u baraci, mada ju je poznavala i bila svesna $ta
je ¢eka. Mogla je da ima veoma udoban Zivot kod svog sina, ali je Anastasiju
primila u svoje srce i delila s njoj krajnje skromnu egzistenciju u kucéici.
Moram da priznam, da sam déesto bila nestrpljiva, ako bih videla kako je
primala sve Anastasijine neuljudnosti i da se uopste nije protivila. Ali postalo
mi je jasno da je ona ostvarila smisao tajanstvenih reci: ,Ne opiri se zlu!“ To se
moze samo ako se Zivi u jednoj sferi, do koje zlo ne moze da dode. Time je
mogla da joj daruje sudbinsku pomoé, kao nijedan drugi c¢ovek i kroz to
doprinese ¢is¢enju karme.

R. Steiner o Raspuc¢inu

»Raspucin je delovao direktno na volju. To ne sme da se radi. Ali ljudi to Zele.
On je upravo raspojasan ¢ovek, taj Raspuéin (na ruskom znaci: besputan,
razuzdan). Sve $to se o njemu kaze istinito je, ali on je ipak ,bogovidac®, to je
okultni termin za odredeni stupanj posvetenja. Samo kroz njega moze
duhovni svet, ruski duh naroda, sada da deluje; dakle, kroz njega, ni kroz koga
drugog.“ Neizbrisivo su mi se utisnule ove reé¢i. Takode mi je jos rekao [Rudolf
Steiner], da bi rado voleo, ako ostanem u Dornachu, jer ¢u tu imati zadatke.
Nekoliko dana posle toga sanjala sam raskosno poloZenog mrtvaca na odru u
staro-ruskoj svecanoj odeéi. Lice se menjalo od grube ¢ulnosti do hrisé¢anski
prosvetljene spiritualnosti. Posle dva dana iskusili smo da je Raspuéin ubijen
... Sad vlada haos.

Iz: Asja Turgenjev, Seéanja na Rudolfa Steinera i Prvi Goetheanum,
Stuttgart, 1993, str. 87.
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Ali ove sklonosti koje susrece, povezane su sa tim, da postoji jedna oblast,
koja je slobodna od karma-besnila. I ako uspe u tome, da je usmeri ka toj
oblasti, onda ¢e stajati naspram njene cCiste i jake duSe. To je to Cisto
spiritualno. Ta¢no tako duboko kako moze da ode nadole ispod ljudskog,
tacno tako je ona otvorena za Cisto duhovno. To je takode bas povezano sa
ruskim dusevnim temeljima, da je ona sposobna da oko sebe prosiri mir i
poboznost, koja bi me uvek zacudila. To sam iskusila, kada je dosla kod nas i
svako vece sam sedela pored nje i naposletku bih izgovorila jednu izreku.
Nikada nisam doZivela, da neka takva izreka toliko intenzivno, tako re¢i Zedno
bude primljena. NajceS¢e sam morala da je ponovim jednom ili dva puta. To je
povezano sa jednom neobi¢nom c¢injenicom njene sudbine, naime s tim, da je
posle svog povratka iz Amerike© dosla u dodir sa c¢udnovato mnogo
antropozofa. To nije objasnjivo iz njenog karaktera, jer ona nije ¢ovek koji tezi
saznanju. Ona je sama jako osetila, Sta sve to znaci za nju. Vise puta mi je
rekla: Kroz antropozofe sam tek postala covek, do tada sam zivela kao neka
Zivotinja.“ ,Do tada“ znaci Amerika, gde je zivela u luksuzu i razmazenosti.

Anastasija 1929. god.

Takode je napomenula vise puta: ,Ve¢ 40 godina ja sam antropozof, samo
nisam u Drustvu.“ Ona je takode uvek sliku Dr. Steinera imala okacenu iznad
svog kreveta u baraci.
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Tek kroz nesto, Sto mi je rekla gospoda Dr. Steiner, ¢inilo se da je za mene
ova zagonetka razreSena. Gospodin Dr. Steiner je samo ¢uo prve glasine o
pojavljivanju jedne spasene careve ¢erke i prica se da je rekao: ,Verovatno je
to tako, jer u ovoj porodici se u svakoj generaciji desilo nesto misteriozno.“
Gospoda Steiner je pokazala veliko interesovanje za Anastasiju. Ona je
gospodici Samweber kao znak zahvalnosti, jer se zauzela za to, poklonila
veoma lep prsten, koji ova i danas jo$ nosi. 1948. god. [godina smrti Marie
Steiner] mi je rekla: Anastasiji niSta ne bi trebalo dati da cita, ali je dobro
okruziti je antropozofijom.

Malo-pomalo mi je postalo jasno, da je to ruska dusa naroda, ovo izdato
duhovno bice, koje kroz nju dohvata antropozofiju.

Ruska dusa naroda! Rudolf Steiner je ve¢ poéetkom stoleca pri¢ao o njoj s
velikom ljubavlju i s velikom ozbiljno$¢u. Ona je nosa¢ dolazece kulture,
kulture Duh-Sopstva (Duh sam — Manas), koji mi imamo da pripremimo. On
je rekao, i to jo$ pre Prvog svetskog rata, da stare kulture, takode nasa, nemaju
viSe impulse za buduénost. Rusku dusu naroda on naziva sveZom i punom
nade. U Helsinkiju 11. aprila 1912. [GA 158] kaze Dr. Steiner: ,Mi moramo
imati pred oc¢ima, da bez teozofije ili kako god da se to nazove, bez onog
spiritualnog Zivota, na koji mi mislimo, covecanstvo Zemlje bi moralo da
krene u susret neutesnoj (ocajnoj) buducnosti. Uistinu neutesnoj buduénosti!
Ovo iz jednostavnog razloga, jer je duhovni impuls proslosti, od onoga Sto
¢ovek ima da da, iscrpljen i malo-pomalo se izivljava i nista od novih klica ne
moze da unese u razvoj covecanstva. To, Sto bi, ako bi samo stari impulsi
nastavili dalje da deluju, moralo da dode, bilo bi danas nesto jos nesluc¢eno,
nesto Sto coveka ne bi samo nadjacalo, ve¢ bi bilo omamljuju¢a dominacija,
uzimanje maha puko spoljasnje tehnike, samo neko propadanje, neko
propadanje svih religioznih, nauénih, filozofskih, umetnickih i takode u visem
smislu etickih interesovanja. Ljudi bi postali neka vrsta zive¢ih automata, ako
ne bi dosli novi duhovni impulsi.“

I kasnije je rekao: ,Duhovno, koje ima ova teozofija, moze pak da bude
pronadeno od duse, koja zedni za ovim duhovnim, koja za njim éezne. I mogu
da kazem, ja sam iz samog duhovnog sveta upoznao jednu dusu, koja veoma
cezne ka duhu $to se izrazava kroz teozofiju. Upoznao sam ovu dusu u ¢isto
duhovnom svetu. Ako se u redosledu hijerarhija popnemo do pojedinih
duhova naroda i unutar ovih pojedinih duhova naroda govorimo o dusama
naroda, tada takode dolazimo bas do dusa naroda, koje su danas jo§ mlade i
moraju dalje da se razvijaju, kao Sto se mora razvijati ono bi¢e do ruske duse
naroda. O ruskoj dusi naroda znam, da ona c¢ezne ka tom duhu, koji se
izrazava kroz teozofiju. Ona Cezne sa svim snagama, koje moze da razvije.*

I ruskim prijateljima, za koje su odrzana ova predavanja, on govori o tome,
kako oni moraju da znaju o ,,¢eznji ruske duse naroda ka neli¢noj teozofiji“. I u
sledetoj godini, 8. juna 1913. [GA 150], za isti krug slusalaca: ,Postoji spas za
Rusiju. Taj spas se zove teozofija.”

Ah, kako se osecala ova ¢eznja u Anastasijinom Zednom slusanju. Kako je
dakle to bilo nesto neli¢no koje je u zlu delovalo kroz nju, tako je to bilo nesto
nelicno koje ju je odusevilo u Dobru, sa razlikom, da je ona dohvatala
spiritualno, dok je bila isporuc¢ena zlu.

Kada je ona drugi put dosla kod nas, veoma jadna, veoma neuhranjena,
uvek je lezala u krevetu direktno pored otvorenog prozora, koji je gledao
prema parku. Naravno, zbog rata, prozori su morali biti zamraceni, ali mi smo
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ih ostavljali otvorene zbog sveZzeg vazduha, i ja sam u mraku sela na fotelju
pored njenog kreveta. Tada je rekla: ,Recite nesto!“ I ja sam joj dala osnove
antropozofije. Govorila sam joj o postanku coveka u povezanosti sa
kosmosom. Ne mogu da zaboravim, kako je bio dubok utisak ovog stimunga u
mraku, ponekad sa Mesecevom svetlo$¢u preko parka koji je ¢utao, ponekad
sa hujanjem vetra ili sa rominjanjem kiSe. Mi nismo mogle da vidimo jedna
drugu, ali sam osecala, kako je ona tako re¢i upijala sve moje reéi. Naposletku
je pominjala svoje mrtve i zatim izgovarala 'Oce nas' na sledeéi nacin:

,»,OCe nas, koji si na Nebu!
Da je sveto Ime Tvoje
u Nemackoj, u Poljskoj, u Rusiji, u Kini,
u Engleskoj, u Francuskoj, u Holandiji,
u Severnim zemljama, u Italiji, na Balkanu.
Da dode Carstvo Tvoje
svim zemljama u Evropi,
svim zemljama u Aziji,
svim zemljama u Australiji,
svim zemljama u Africi,
svim zemljama u Americi.
Da bude Volja Tvoja, kao sto je na Nebu, tako i na Zemlji
da bude u Nemackoj,
da bude u Poljskoj,
da bude u Rusiji,
da bude u Japanu,
da bude u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama,
da bude u Engleskoj,
da bude u Francuskoj,
da bude u Holandjiji,
da bude u Severnim zemljama,
da bude i Italiji,
da bude na Balkanu.
Hleb nas nasus$ni daj nam danas,
nama, svim ljudima na Zemlji kao obrok ljubavi
u nad¢ulnom
I oprosti nam dugove nase,
nama u Nemackoj
kao $to mi oprastamo duznicima svojim
I ne uvedi nas u iskusenje, veé¢ nas oslobodi od zla.

AMEN

Pa ipak u ovaj sveti Stimung se uvek iznova uvlacilo tamno nevreme, iznenada
i bez prelaza ona bi se 'smracila'. Dobila bi drugaciji glas, drugaciji izraz. Kada
sam joj sledeceg jutra donela dorucak — tada sam je samo ja posluzivala, da ne
bi imala kontakte sa sluskinjama — odbila je to, i tako je islo pet dana, da je
odbijala svaku hranu, i to doduse sa izuzetnom ostrinom i hladno¢om. Petog
dana, kada sam htela da je kona¢no ubedim da nesto pojede, nasla sam je
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kako nemoc¢no lezi pored kreveta. Kakav prizor koji izaziva sazaljenje! Malo,
nezno, iscrpljeno telo! Kada sam je podigla, mrmljala je: ,Zasto zli duhovi
imaju tako veliko interesovanje za mene?“

To je bilo to, zagonetno pitanje njenog postojanja: ,,Zasto zli duhovi imaju
tako veliko interesovanje za mene?“ Nisam mogla da odgovorim na to, barem
ne u njenom vrlo slabom stanju. Uvek sam se trudila, da joj ne govorim
apstraktno ali ni uciteljski. No meni u to vreme jos nije bilo jasno kako deluju
duse naroda, joS nisam bila pri¢ala sa gospodom Dr. Steiner. Jedino sam
osecala, da je u nasim razgovorima prisutno neko duhovno bice. A takode
danas jo$ ostaje otvoreno pitanje: Bore li se u njoj duhovi tame protiv buduce
svetlosti? Ili je to Cist zivot ispastanja (okajanja, poravnanja), koji ona mora da
vodi? U svakom sluéaju ona je poriste duhovne borbe, i to je to, Sto mi u
sadasnjem trenutku mozemo da shvatimo na njoj. Razmotri li se zivot Kaspara
Hausera, tada se visoko podigne pitanje ¢ovekovog porekla. Kod Anastasije
sadozivljavanje ove tragi¢ne sudbine vodi do poziva: Pripremite buducnost,
pomozite buducoj kulturnoj epohi, pomozite pravoj ruskoj dusi naroda
duhovno za proboj! —

Anastasija u 50-tim godinama, i njeno poslednje prebivaliste u Uterlengenhardtu, pre
definitivnog odlaska u Ameriku 1968. godine

Jedna rodaka mi je pisala nakon ¢itanja lektire Ja, Anastasija, pricam, da
joj to nije simpati¢no. Ova misao mi uopste jos$ nije dosla, bas kao $to se ne
pitam, da li su mi Kriemhilda ili Elektra ili Kasandra simpati¢ne, sva ta bica,
koja su nosila sudbinu naroda. Koga sudbina postavi u njihovu blizinu, taj
mora svesno da podnese ove borbe izmedu andela i demona i da pokusa, da
podrzi njihovog Andela u ovoj borbi.

Preveo Sinisa Nikoli¢, mart 2020.  Der Européer Jg. 5 / Nr. 9/10 / Juli/August 2001

1 Napisano u Unterlengenhardtu, verovatno u 60-tim godinama.

2 Za Kaspara Hausera vidi i. o. : Karl Heyer: Kaspar Hauser i sudbina Evrope, 4. izdanje
(nepromenjeno), Basel 1999. U vezi neodrzivih rezultata gen-testova vidi Rudolf Biedermann,
Kaspar Hauser: Nova istrazivanja i aspekti I, Offenbach a. M. 1998.
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3 Ovaj citat nismo mogli da pronademo kod R. Steinera.

4 Princeza Irena Pruska, sestra njene majke. O susretu sa njom vidi Peter Kurth, Anastasia —
Poslednja careva ¢erka, Bergisch Gladbach 1988, str. 69 i dalje.

5 Spasilac i otac njenog deteta rekao je da se zove Aleksandar Cajkovski [njegovo pravo ime je
Stanislav Miskevic¢; prim. prev.] Pripadao je Crvenoj gardi, koja je strazarila oko kuée carske
porodice u Jekaterinburgu. Vidi Peter Kurth, st. 971 dalje.

6 Sergej Mihailovi¢ Rudnjov, vidi Peter Kurth, str. 103.

7 Velika kneginja Olga, bila je careva sestra. Vidi Peter Kurth, str. 103.

8 Franz Griinberg, vidi Peter Kurth, str. 68 i dalje.

9 Steiner je takode ukazao na to, da je ku¢a Habsburga bila vodena od jednog plemenskog
duha, koji deluje kao duh naroda Austro-Ugarske monarhije. Vidi Thomas Meyer, Ludwig
Polzer-Hoditz — Ein Européer, Basel 1994, str. 179.

10 Gleb Botkin, sin lekara carske porodice, koga je ona pri jednoj poseti u zamku Seeon jasno
identifikovala, omoguéio je Anastasiji krajem 20-tih godina [1928] prvo putovanje u Ameriku.
Tamo je Zivela kod svoje rodake, princeze Ksenije Georgijevne (Mrs. Leeds).

Anastasija u budoaru svoje majke, 1908. god.



